NACCAXXMPCKHUHA
ABMAJIAHHEP

bOHHT 777-300 ER™

B“EING 777'3““ EHIM GIVIL AIRLINER

ZVEZDA

Ne7012

scae - 1144

CIOENIAHO B POCCUM

MADE IN RUSSIA

LLnpokoro3enskHbIi naiHep ANs aBuanuHUie 60NbLUOKA NPOTSKEHHOCTU. JTO Cambli KpynHbIA B MUpe
[IBYXMOTOPHbIV PEAKTUBHbIA MAcCaXMPCKUA CaMONET: ero pa3max Kpbina 607blie, 4em MpOTHKEHHOCTb
nepsoro nonéra 6partbes Pait, a auametp ero Asurateneit «[hkeHepan 3nektpuk» nuiwb Ha 30 CM He
[0TAMMBaeT A0 LUMPWUHbI canoHa bowura 737. BowHr 777 ycTaHoBun aBCOMIOTHBIA PEKOPA [anbHOCTW Ans
naccaupckux camonétos - 21601 km.

cabin.

aircraft - 21601 km.

A long-range wide-body jet-airliner. This is the world’s largest twinjet: its wings have
alonger span than the distance of the first Wright brothers’ flight, and the diameter of
its General Electric engine is just 30 cm shorter than the width of the Boeing 737's
Boeing 777 holds the record for the longest distance flown by a commercial

BHUMAHMUE!

Mpexpe, 4em npucTynatb K c60pke MoAeny, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEIH.

C6opky 1 OKpacky MOAenu cnegyer npo-
BO/IUTb B XOPOLLIO NMPOBETPUBAEMOM MOME—
LLEHNI BAANN OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky Mofenu npou3BOAMTE COrMacHo
cxeme. [Ins yao6beTBa Kaxpaan Aetanb Ha
cO0POYHOI CXeme 0603Ha4eHa HOMepOM,
COOTBETCTBYOLLM HOMEPY Ha NIUTHUKOBON

[etann cnepyet OTAENATb OT JIUTHUKOB
HOXOM WAM [PYTUM PEXYLIMM WHCTPY-
MEHTOM (CO6MK0[AA OCTOPOXHOCTb MpH
pa6ote ¢ ocTpbiMu npegmetami). Mecta
cpe3a feTaneil 3a4ucTuTe HOXOM Mnu
HaXAa4YHOIA 6ymaroii.

Mogienb peKoMeHAYeTCs OKpaLMBaTh Cre—
LMabHBIMUA Kpackami [nst MAacTUKOBbIX

MOZIENeil, BbIMYCKAEMbIMU NPEANPUSTUEM
«3BE3[A>.

Mpuctynas K cGopke Mopenu, 3apaHee
03HaKOMBTECH CO CXEMOW OKPACKIA.

Mepen OKpackoi MOfenb PekoMeHayeTcs
06€3)XMPUTb, HANPUMEP, MbIbHBIM pac-
TBOPOM W TLLATENbHO MPOCYLLNTH.

Kpacku n kneit B KOMNIEKT He BXOAAT.

[Ons c6opkn MoAenn pekoMeHayeTcs
11CMOMb30BaTh KNel, BbiMyCKaeMblil npes-
npusituem «3BE3[A».

|/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe MWHUMaAlbHOE KONMYeCcTBO
Kknes. V136eraiite ero nonagaHus Ha okpa-
LUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOZENM.

BHUMAHUE!

pamke.

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Héanden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo ['ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.
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BAPUAHTbI CE0PKU MOJENU
ASSEMBLING VERSIONS o

BAPWUAHT 2
VERSION 2

R S
TMpuKkneuTb fAETaNb Ha YKa3aHHOE MECTO

To glue a detail on the specified place
€23

YCTaHOBUTL fIETanb Ha YKa3aHHOE MECTo
6e3 knes

To establish a detail on the specified place
without glue

BbiGop BapuaHTa
Choose a version

TO CUT THROUGH FOR
ASSEMBLING VERSION 2
NPY CBOPKE 10 2
OTBEPCTUE HACKBO3b

BAPUAHTY - NPOPEXbTE

Tonbko ans 1 BapuaxTa c6opkn
For assembling version 1 only




Jlio6ble MOZENM 1 KPacoYHbIN Katanor
npeanpusTus «3BE3NOA»
Bbl MOXETE NPUOBPECTN N0 NOYTE,
npucnas 3asBKy no agpecy:

[insi 1 BapuanTa c6opku
For assembling version 1

[ins 2 BapuanTa copku
For assembling version 2

141730, MockoBcKas o6nacTb,
r. JIo6Hs, yn. MpombiwineHHas, 4.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru




THE MODEL PAINTIN

22

YA

1

Homepa kpacok / Paints
Homepa pekaneit / Decals

N2017V

20 Tonbko ansa

For N2017V

only

17

bnarogapum [imutpus BocTpukosa
3a NOMOLLb NPU NPOEKTUPOBAHNUM MOAEINH.

C

MCNONb30BAHUE CABUXHbIX KAPTUHOK (REKAEN)

DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS

X

~30 cexkyHp.
~30 sec.

MpoMoKHYTb canteTkoi.
To dry up with cloth.

MUCNOJIb3YEMbIE LIBETA
THE COLORS USED

4vnm 5

OEKAJb

3BE3[IA Humbrol
ﬂ cepebpo 191 chrome silver
) 6 WU 56 aluminium
B BOpoHeHas cTanb | 53 gunmetal
R KpacHbil 60 scarlett
*ﬂ 6enbiit 34 white

ﬂ YepHbIN 33 black

‘ﬂl csetno-cepblil 1129 gull grey
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